PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS:

Grupo quimico: Azoxistrobina pertenece al grupo quimico de los m etoxiacrilatos. Propiconazol
pertenece al grupo quimico de los triazoles y Pidiflumetofeno pertenece al grupo quimico de las
N-metoxi-(fenil(etil)) pirazol carboxamidas.

- durante el manejo del producto: usar equipo de proteccién personal (durante la preparaciénde
lamezcla usar guantes impermeables, botas de goma, antiparras y overol impermeable y durante la
aplicacion usar guantes impermeables, botas de goma, mascara con filtro, antiparras y overol
impermeable). Evitar el contacto con la piel, ojos y ropa. No respirar el producto concentrado ni la
neblina de pulverizacion.

No comer, beber ni fumar durante su utilizacién. N o contaminar aguas, alimentos o forraje. Alejar a
los animales. No recolectar alimentos o forraje del area recién tratada. Evitar la deriva durante las
aplicaciones. Alejar alos animales. No recolectar alimentos o forraje del &rea recién tratada.

“PARA APLICACIONES AEREAS OBSERVAR LAS DISPOSICIONES QUE HA ESTABLECIDO
LA AUTORIDAD COMPETENTE”.

- después de su manejo: lavarse la
lavarse muy bien todo el cuerpo ante
usados.

dafiar la etiqueta durante todo este proceso.

Almacenar bajo llave, en su envase original cerrado y con la etiqueta correspondiente, a lasombra,
en un lugar seco, bien ventilado y protegido de la luz, el frio y la humedad, lejos de alimentos y
forraje.

Sintomas de intoxicacién: no hay sintomatologia especifica. Causa irritacién ocular al contacto
con los ojos.

Primeros auxilios: en todos los casos que se presenten a continuacion, se debe llevar al
afectado a un centro asistencial lo mas répido posible, presentando |a etiqueta del producto al
profesional de salud acargo. Mientras tanto, alejar al afectado de lazona de peligroy aplicar las
medidas de primeros auxilios. En caso de contacto con la piel, retirar ropay zapatos. Lavar
con abundante agua limpiala piel y minuciosamente entre pelo, ufias y pliegues cutaneos. Lavar
la ropa antes de volver a usar. En caso de contacto con los ojos, lavar inmediatamente con
abundante agua por 15 minutos manteniendo los parpados bien separados y levantados. En el
caso de que el afectado utilice lentes de contacto, removerlos después de los primeros 5 minutos y
luego contindie con el enjuague, ademas los lentes no deberén utilizarse nuevamente. En caso de
inhalacién, traslade al paciente al aire fresco. Si la persona no respira otorgar respiracion artificial.
Llevar a un centro asistencial de inmediato; En caso de ingestion, NO INDUCIR EL VOMITO.
Nunca dar algo por la boca a una persona inconsciente. En caso de malestar general, poner al
afectado de costado. Llevar inmediatamente_a

Informacién ecotoxicologica: moderadam ente toxico para peces y otros organismos acuaticos.
Evitar que el producto entre en contacto con ambientes acuéticos. Practicamente no téxico para
aves y abejas.

“MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS Y DE PERSONAS INEXPERTAS”
“EN CASO DE INTOXICACION MOSTRAR LA ETIQUETA, EL FOLLETO O EL ENVASE
AL PERSONAL DE SALUD”

“REALIZAR TRIPLE LAVADO DE LOS ENVASES, INUTILIZARLOS Y ELIMINARLOS DE
ACUERDO CON INSTRUCCIONES DE LAS AUTORIDADES COMPETENTES”

“NO TRANSPORTAR NIALMACENAR CON ALIMENTOS, PRODUCTOS VEGETALES
O CUALESQUIERA OTROS QUE ESTEN DESTINADOS AL USO O CONSUMO
HUMANO O ANIMAL”

“NO LAVAR LOS ENVASES O EQUIPOS DE APLICACION EN LAGOS, RIOSY OTRAS
FUENTES DE AGUA”

“LA ELIMINACION DE RESIDUOS DEBERA EFECTUARSE DE ACUERDO CON
INSTRUCCIONES DE LA AUTORIDAD COMPETENTE”

“NO REINGRESAR AL AREA TRATADA ANTES DEL PERIODO INDICADO EN LA
ETIQUETA”

Convenio CITUC/AFPA -Atencién las 24 horas, los 7 dias de lasemana:
En caso de INTOXICACION llamar al ‘®: 2 2635 3800
En caso de EMERGENCIAS QUIMICAS, DERRAME o INCENDIO, llamar al ‘& 2 2247 3600

15.02.23

MIRAVIS® AEON
contecnologia ADEPIDYN™

FUNGICIDA
Suspo-Emulsion (SE)

Composicion

Azoxistrobina*
Proplconazol**

10,01 % phv (1001 g/L)
125 % plv (125 g/L)

NO INFLAMABLE - NO CORROSIVO - NO EXPLOSIVO

MIRAVIS® AEON con tecnologia ADEPIDYN™ es un fungicida sistémico
de amplio espectro, con actividad preventiva y accioén por contacto para el
control de enfermedades en cultivos de cereales y canola (de acuerdo a lo
informado en el cuadro de Instrucciones de Uso). Combina los modos de
accion de tres materias activas, Azoxistrobina, Propiconazol y
Pidiflumetofeno (Adepidin®), que actdan en forma diferente y eficaz para el
control de enfermedades, disminuyendo asi las probabilidades de desarrollo
de resistencia de los hongos patégenos.

Contenido Neto del Envase:

“LEA ATENTAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL
PRODUCTO”

Autorizacion del Servicio Agricolay Ganadero N° 2940

genta
SP332, s/n°,

km 127 5 BaJrro Santa Terezmha, Paul|n|a CEP 13148- 915
Sao Paulo, Brasil.

Importado y Distribuido por:
Syngenta S.A., Isidora Goyenechea 2800, Of. 3701, Las Condes
Teléfono: 56 22941 0100 /56 2 33225850, Santiago, Chile

Lote de fabricacion:

Fecha de vencimiento: (mes y afio)
®: Marcaregistrada de una compafiia del grupo Syngenta.

&
syngenta.

INSTRUCCIONES DE USO
Para manejo de resistencia considere:

_Grupo FRAC azoxistrobina | 11 |_Fungicida_|

|__Grupo FRAC propiconazol_| 3 |

Fungicida | |_Grupo FRAC pidiflumetofeno | 7 [ _Fungicida_|

Aplicar MIRAVIS® AEON con tecnologia ADEPIDYN™ de acuerdo al siguiente programa de tratamiento:

Cuadro de Instrucciones de Uso para aplicaciones terrestres:

Trigo panadero Oidio (Erysiphe graminis)

Cultivo Enfermedad Dosis Observaciones
Aplicar en forma preventiva al follaje de las plantas, en cualquier etapa del desarrollo del cultivo. Utilizar un volumen de
. . agua de 150 - 200 L/ha, asegurando el mojamiento completo de las hojas, evitando el escurrimiento de la solucion al
Trigo candeal Seploriosis _(Mycospha_erella graminicola) 0.75 - 1.0 suelo. Utilizar la dosis superior cuando exista alta presién de los hongos o en condiciones apropiadas de desarrollo de
9 ! Roya (Puccinia recondita) L/ha . pe p 9 aprop

las enfermedades.
Aplicar un maximo de 2 veces por temporada, dentro de un programa de manejo anti-resistencia, alternando siempre
con fungicidas de un modo de a(:C|on diferente.
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Raps o Canola

Phoma o Pie Negro (Phoma lingam) Lha Aplicar un maximo de 2 veces por temporada, dentro de un programa de manejo anti-resistencia, alternando siempre
con fungicidas de diferente modo de accion.
Aplicar en forma preventiva durante floracion, entre los estados GS60 (primeras flores abiertas) y GS 65 (plena
Pudricion blanca o Esclerotiniosis 1,0-1,25 floracion). Aplicar hasta dos veces por temporada, dentro de un programa de manejo anti resistencia, alternando
(Sclerotinia sclerotiorum) L/ha siempre con fungicidas de diferentes modos de accién Utilizar un volumen de agua de 200 L/ha asegurando una

buena cobertura de laestructura de la planta completa

Cuadro de Instrucciones de Uso para aplicaciones aéreas:

Cultivo Enfermedad

Observaciones

Septoriosis (Mycosphaerella graminicola)
Roya (Puccinia recondita)
QOidio (Erysiphe graminis)

Trigo candeal,
Trigo panadero

Para aplicacion aérea, son validas las dosis y observaciones mencionadas en el cuadro de instrucciones de uso para
aplicacion terrestre.
Usar un minimo 60 L de agua por ha. Realizar una calibracion previa del equipo que permita una cobertura uniforme de

Cebada Reticulada (Drechslera teres)

Rincosporiosis (Rhynchosporium secalis) y Mancha

la solucién aplicada en las plantas.
Cumplir con las especificaciones técnicas y legales, antes, durante y posteriormente al tratamiento aéreo.

Oidio (Erysiphe graminis)

Avena Roya (Puccinia striiformis)

Phoma o Pie Negro (Phoma lingam)

Raps o Canola udricién blanca o Es

erotiniosis (Sclerotinia_sclerotiorum)

mperatura o bien alos 6 km/hora. Los
taménte al agua del te lleno de aguay con
previo ala aplicacion'y y aplicacion del producto

3). Pidiflumetofeno

pertenece al grupo quimico de las carboxamidas (FRAC grupo 7). Se recomienda rotar siempre con fung|C|das de diferente modo de accién. Los hongos patégenos pueden desarrollar Resistencia a
productos conigual modo de accién cuando estos son usados repetidamente. Debido aque el desarrollo de resistencia no puede predecirse, el uso de este producto debe ser mediante un plan de manejo
anti resistencia lo cual considera, entre otras cosas, aplicar en forma preventiva para mantener | as pobl aciones fungosas en bajo desarrolloy realizar un maximo de 2 aplicaciones por temporada, alternando

siempre con productos de diferente modo de accion.

Incompatibilidad: no se conocen incompatibilidades. Como no es posible conocer la compatibilidad de MIRAVIS® AEON con tecnologia ADEPIDYN™ con todos los productos del mercado, Syngenta S.A. no
asume res pons abilidades por mezclas hechas con productos que no sean mencionados es pecificamente en esta etiqueta. En caso de dudas, se recomienda hacer una prueba previa de compatibilidad, bajo
responsabilidad del usuario, para observar los aspectos fisicos de las mezclas y sus reacciones sobre las plantas tratadas en los dias siguientes a la aplicacion

Fitotoxicidad: si se aplicade acuerdo a las recomendaciones de la etiqueta, no es esperable que se produzcan problemas de fitotoxicidad.

Periodo de carencia (dias entre la Ultima aplicacion y la cosecha): trigo, cebada y avena: 30 dias; raps o canola: 55 dias. Para cultivos de exportacion atenerse alas exigencias del pais de destino.

Tiempo de reingreso: no ingresar al rea tratada antes de 3 horas de realizada la aplicacién a menos que se vista ropa de proteccién. No corresponde indicar periodo de reingreso para animales, pues el
objetivo productivo de los cultivos no es la alimentacién animal (pastoreo).

Importante: La informacién contenida en esta etiqueta representa el méas reciente conocimiento de Syngenta en las materias informadas. No obstante, Syngenta garantiza exclusivamente la calidad del
Productoy de su contenido activo, mientras esté bajo sucontrol directo. Las instrucciones de conservacién y uso describen, conforme a las pruebas realizadas, la forma apropiada de operar el Producto
para obtener los resultados esperados. Sin embargo, dichas i nstrucciones no constituyen garantia explicita ni im plicita, debido ala existencia de circunstancias externas en un medio biol 6gico cambiante,
que se encuentran fuera del control de Syngenta. Todos nuestros productos han sido debidamente probados; a pesar de ello, no es posible testear todos los usos, formas o métodos de aplicacién, medios
agrocliméticos, suelos, fechas de aplicacion y sistemas de cultivo a los que el Usuario pueda eventualmente someter al Producto, por los que Syngenta no se hace responsable. Ante cualquier duda,
cons ulte con su asesor técnico de Syngenta. Asimismo, unavez que el Producto sale del control directo de Syngenta, cumpliendo las caracteristicas anteriormente sefialadas, el Usuario asumetodos los
riesgos asociados al uso, momento y manejo del Producto, aun siguiendo las instrucciones contenidas en esta etiqueta, como asimismo del cum plimiento de las tolerancias de residuos permitidos en las
jurisdicciones relevantes. La informacion de la presente etiqueta sobre naturaleza y uso del Producto anula cualquier otra, ya sea escrita u oral.

*. | nocivo |4 )




